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ANDROGYNY

Kabbalah (pérputhja e té kundértave) éshté njé shkollé mendimesh té brendshme né
Xhudaizmin mistik, gé synon té sqarojé marrédhénjen mes té pandryshueshmes (Zotit té
pérjetshém), té pashpjegueshmés dhe té vdekshmes (Krijesés sé Zotit) até qé merr fund.
Eshté njé nga themelet e sqarimeve fetare té té fshehtave brenda Xhudaizmit. Sipas
besimtaréve, zanafilla e kétyre mésimeve paradaton té gjitha feté mbaré botérore, duke shénuar
fillesén e mendimit rreth Krijimit té gjithésisé. Kéto mésime gjithashtu, mésohen nga ndjekésit
e Xhudaizmit pér té pérkufizuar kuptimin e brendshém té Biblés sé Hebrenjve, shkrimet
tradicionale té priftérinjve hebre si dhe pércimin e pérmasés sé tyre té fshehur. Kjo tradité e
Lashté Hebraike e sqarimit té mistereve, fillimisht éshté mbartur gojarisht duke pérdorur
meényra té fshehta, té kuptueshme vetém pér njé numeér té caktuar njerézish me njé nivel té
caktuar njohurish (duke pérfshiré kode). Kjo shkollé mendimesh, kulmin e ndikimit e pati
nga fundi i Mesjetés, kur u pasqyrua pér heré té paré né njé libét té botuar me titullin: Zohar,
dhe nén titullin: Libri i shkélqimit. Libri u botua né Spanjén e shekulli té trembédhjeté né
gjuhén Aramisht. Ai libér pérmban shpjegime té piképamjeve rreth té fshehtave té Toras sé
Moisiut dhe sqarime shpirtérore, gjéra té tilla si natyra e Zotit, shpirtit, drita e Peréndisé,
ndértimi i gjithésisé etj. Gershom Scholem (1897-1982), ati i njohurive rreth Kabbalah, e quaijti
Zohar njé “novelé origjinale” gé rréfen bémat kryqg e térthoré né tokén lzraelite té shekullit té
dyté. Me pak fjalé, dy mjeshtra endacaké, pérgjaté njé pérroi, nén hijen e njé peme apo brenda
kamares sé njé shpelle, ecin dhe flasin sé bashku duke shpalosur té fshehtat mé té thella dhe
té pashpjegueshme té Tora-s, gjithésisé, si dhe té Zotit. Mendimi i pérgjithshém i Xhudaizmit
tradicional éshté se mésimet e Kabbalah-s jané shpallur nga Zoti pérmes figurave té njohura
biblike si Abrahami dhe Moisiu. Njé nga té vértetat e kétyre mésimeve éshté se Krijuesi i
Plotfugishém éshté feméror aq sa ¢’éshté dhe mashkullor, pra njé androgyny e pérkryer. Me
kalimin e kohés kjo do té njihej sinjé nga shtaté parimet e Thot-it ose Hermet-it apo
Trismegistu-s, ai qé do shfaqej tre here, mjeshtri i artit dhe shkencés, i pérkryer né té gjitha
zanatet, i vlerésuar nga Egjiptianét e lashté si mishérimi i mendjes sé Gjithésisé. Parimi i
pérputhjes sé té kundértave thoté pikérisht késhtu: Si¢ éshté lart éshté edhe poshté, si¢ éshté
poshté éshté edhe lart. Si¢ éshté nga brenda éshté edhe nga jashté, si¢ éshté nga jashté éshté
edhe nga brenda....
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Kéto ide te Lashtésisé u ri-zbuluan né shekullin e XV-té dhe té gjitha shkrimet u pérkthyen né
Latinisht nga konti Cosimo de Medici, gjyshi i Lorenzo de Medici, puné dhénési i Leonardo da
Vingit dhe artiséve té tjeré. Kéto shkrime patén aq ndikim té madh né até kohé saqé shérbyen si
nxitje pér mendimtarét e Rilindjes Italiané né kulturé dhe mendési. Dhe jo mé kot da Vingi éshté
njé ndér pérfagésuesit mé madhéshtor. Ai e shfrytézio kété parim né vizatimet e tij (simetriné).
Por, ideté e lashtésisé pérmes rilindjes si¢c e dimé, u pérahapén né mbaré Europén. Dhe kur vjen
fjala te Kabbalah, pérputhja, si lart ashtu edhe poshté, androgyny, dyzimi, bashkimi pérmes té
kundértave etj, njé ndér ata qé mé sé shumti i shfrytézoi kéto ide té& mbartura né trajté parimi,
éshté edhe Uilliam Shekspir. E gjithé vepra e Shekspirit éshté e ndértuar mbi praniné dhe
bashkéjetesén e té kundértave.



Duke gené se ishte dramarurg dhe si i tillé Iévronte mendjen dhe shpirtin njerézoré, rastin né
fjalé shpalos dyjézimi brenda génjes njerzore. Kjo falé aftésisé sé Shekspirit pér té kuptuar
aftésiné e njeriut pér té shfaqur anén femérore apo mashklullore pa marré parasysh pérkatésiné
gjinore, si pér burrat ashtu edhe pér graté. Ai e shfrytézoi kété mé sé miri, té paktén né komedité
e tij, me qéllim qé gazmorja té béhet edhe mé gazmore. Njé dukuri mund té mos jeté e ratésishme
né dy prej komedive mé té mira dhe mé té véna ané skené ndonjéheré té Shekspirit. Né komediné
“Nata e dymbédhjeté”, pérvec té tjeréve éshté edhe njé personazh me emrin Orsini. Ai shfaget
si njé fisnik me mustaqe, i veshur me pelering, dhe sillet e flet si burré, madje shkon deri aty sa
té kércénojé me shpaté etj. Né té vérteté Orsini éshté njé grua me emrin Olivia e veshur si burré.
Kjo pér shkak té rrethanave komike té ngjarjes, té cilat béhen edhe mé gesharake nga fshehaja e
njé gruaje brenda njé burri. Vetém atéheré kur duhet, ne si shikues e marrém vesh té vértetén.
Te komedia tjetér po aq gazmore “Endérra e njé nate vere”, gjashté mjeshtra pylli, vendosin té
japin njé shfaqgje para Mbretit. Mirépo shfagja gé kané zgjedhur, ka si pérsonazh kryesor njé vajzé
té re me emrin Tizbe. Né mungesé té femrés, mungesé e stisur géllimisht nga Shekspiri, njéri nga
mjeshtat vendos té luajé pérpara Mbretit rolin e Tizbes, pra té njé femre. Falé rrethanés tejet té
vecanté, ajo éshté njéra prej pjeséve mé gazmore te shkruara ndonjéheré nga autori né té gjitha
komedité e tij. Kjo si pasojé e shfrytézimit mé zgjuarsi té parimit té péputhjes sé té kundérta
brenda karakterit té njeriut. Ky fat tragji-komik i dy dashnoréve, Tizbja dhe Priami, mendohet té
jeté pararendése e njérés prej historive té dashurisé mé rréngethése dhe né zé né mbaré botén,
e njohur si Romeo dhe Xhulieta. Pérpunimi | jné komedie dhe shndérrimi i saj né tragjedi, qé
vetém mendja gjeniale e tij mund ta bénte. Né ményré té vetvetishme kaluam te tragjedia. Dhe
kur béhet fjalé pér tragjedi, s’'mund té gjendet edhe njé tjetér po aqg madhéshtore sa Hamleti.
Shumé prej kritikéve botéroré e kané cilésuar si veprén mé té madhe skenike té shkruar
ndonjéheré. Shekspiri veté, nuk mund té kuptohet pa Hamletin, ose e théné ndryshe, té kuptosh
Shekspirin duhet té kuptosh Hamletin. Nése lexojmé Hamletin, dhe nése kemi pasur rastin ta
shohim né skené aqg mé miré, gjaté gjithé kohés pérvec tjerash pérjetojmé ndjenjén e pasigurisé.
Pasiguri gé mbartet te lexuesi ose shikuesi pérmes veté personazhit kryesor. Hamleti vret
késhiltarin e Mbretit gqé pérgjon prapa perdes. E vret me géllim apo padashje? A éshté Hamleti
trim apo frikacak, dinak apo i trashé, dashuron apo urren, a éshté ai pro apo kundér
gjakderdhjes??? Té jesh apo té mos jesh... Do béhem i keq, pér t'u béré i miré... Druaj yjet jané
zjarr, druaj dielli nuk ndryshon, druaj jeta éshté varr... té gjitha kéto jané shfagje e garté e
pérputhjes sé té kundértave né mendésiné e Hamletit, méndési e dyzuar, andorgyny, si¢ éahté
jashté, ashtu éshté edhe brenda. Ne s’e marrim vesh kurré nése ai vérteté e do Ofeling, madje
edhe veté ajo nuk e kupton dhe ndoshta pér kété arsye ka njé fund tragjik né vepér. Endérra e
¢do aktori éshté gé té paktén njé heré né jeté té luajé Hamletin. Kjo sepse té luash Hamletin do
té thoté té luash gjithgka tjetér, si pasojé e ndérlikimit dhe véshtirésisé qé ka veté roli. Pa marré
parasysh, kjo se ka penguar aktoren Irlandeze Bandman Palmer ta luajté Hamletin. Né fillim té
shekullit té kaluar ajo imterpretoi Hamletin né skené katérgind e tetédhjeté heré rrjesht.

Deritani kemifolur pér pérputhjen e té kundértave né dukurité e padukshme dhe té paprekshme,
si¢ ishte médyshje e mendjes njerézore te Hamleti. Kjo mund té mos jeté edhe aq bindése pér
ata gé mund ti shohin me pér¢mim parimet e Hermetit. Prandaj, le té shképutemi nga fusha e
shkencave shogérore pér njé cast dhe té shohim sesi ky parim mishérohet né fushén e fizikés, si
njé nga shkencat e sakta mé té réndésishme. De Broglie, duke hulumtuar natyrén e drités vértetoi



se né vartési té eksperimentit té pérthyerjes, drita domosdoshmeérisht duhet té pérshkruhet si
valé elektromagnetike ose si grimcé (foton). Falé punés sé tij dhe shkencétaréve té tjeré si Nils
Bor apo Albert Ajnshtajn, dualiteti valé-thérmijé, éshté mése i njohur dhe i pranuar shkencérisht.
Ndaj thoté Walter Greiner, - ajo ¢faré éshté e vérteté pér fotonet e drités, duhet té jeté e vérteté
pér cdo lloj thérmije. E solla kété shembull thjesht pér té rikujtuar teoriné e dualizmit valé-
thérmijé, gé tashmeé té gjithé e dimé, si dhe pér té paré se si pérputhja e té kundértave shtrihet
né shumeé fusha té ndryshem té jetés. Sic mund té jeté fjala vjen edhe fizionomia e njeriut. Nése
shohim vegorité e fytyrés te njeriu nga lindja deri né vdekje né njé hark kohor 70-80 vjet, do
shohim té mishéruar qarté kété dukuri, tiparet e fytyrés heré anojné nga mashkullorja, heré nga
femérorja. Pra, dyjézimi brenda njeriut nuk éshté vetén ¢céshtje gjinie, burré dhe grua, éshté edhe
fizionomi, e mé e réndésishmja mendési kundrejt ¢do gjéje té dukshme dhe té padukshme.
Mirépo éshté edhe ¢éshtje ndjesie. Sa heré na géllon gé té jemi ndjeré tepér té lumtur dhe
mande] tepér té trishtuar, madje shpesh heré pa ndonjé arsye té vecanté?!

Si éshté mishéruar kjo dukuri né jetén shqiptare? Pér kéré do sjell dy shembuj té thjeshté. Né veri
té vendit, té paktén dri né vitet 90’ té shekullit té kaluar, né ¢do dasém pérvec tjerash kércehej
edhe vallja gazmore e plakut dhe plakés. Né mungesé té njé skene teatri té pérshtatshme, dasmat
shgiptare ndér shekuj jané shfrytézuar pérvec tjerash edhe si rast i miré pér t'u argétuar. Kété
géllim e pérmbush edhe vallja e plakut mé plakén, ku né kété rast plakén e luan njé burré, gjé gé
| shérben gazmores dhe argétimit. E paré nga kéndvéshtrimi feméror, kjo dukuri spikat mé sé
miré né rastin e grave té tilla shqgiptare si Bubullima, Nora e Kelmendit apo Shote Galica, té cilat
pér nga triméria mund ti kené béré jo pak burra shgiptaré té ndjehen té turpéruar.
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Fjalori me sqarime madhéshtore, botuar nga mesi i viteve 80’ té shekullit té shkuar, éshté njé nga
punét mé té réndésishme né fushén e gjuhésisé angleze. Punim me aférsisht 1920 fage A-4, i cili
éshté botuar njékohésisht né Londér, Nju Jork, Sidnej, Kejptaun dhe Montreal, né dy véllime té
vecanta. Pér kété fjalor jané angazhuar me punén e tyre, profesoré/doktoré, nga fushat e
shkencés sé gjuhésisé, tingujve, pasurisé sé fjaléve, dhe etomologjis€, nga universitete mé né zé
té Britanisé si Universiteti i Redingut dhe ai i Kolegjit té Londrés.

Sipas kétij fjalori, androgyny pércaktohet si emér. Mirépo megjithé se i shkruar né fjalor, nuk
sqarohet né cilésiné e emrit, dhe gé kétu fillojné dyshimi i paré. Sqarimi i kétij emri, béhet pérmes
njé fjale mé pérpara késaj androgynous e pércaktuar si mbiemér dhe saktésisht: androgynous =
té kesh gé té dyja vecorité femrore dhe mashkullore — androgynous (anglisht) = androgynus
(latinisht) = androgunos (greqisht). Po sipas kétij fjalori, andro- andr = tipar mashkullor, dhe gé
pérdorer si emér pér burrat. Andrew (anglisht) = Andreas (latin). Né greqisht megjithaté, nuk jané
té sigurté pér prejardhjen dhe thoné shprehimisht: ndoshta nga andreious (burréror) ose
anér(burré). Té kesh té dyja vecorité femrore dhe mashkullore, mendoj uné, éshté pércaktimi mé
i pérgjithshém dhe i tkurrur brenda njé hapésire té ngushté, i cili hap shtegun e hamendésimeve
té shumta. Nése béhet fjalé pér prirjet seksuale, atéheré epshi éshté njé shfagje e vegorisé
shtazore mé shumé sesa njerzore, tek njeriu, njé arsye mé shumé pér paqartési.

Katérgind vjet mé paré, Francis Bacon, filozof, burré shteti, eseist, dhe kampion i pérvojés
jetésore dhe metodikés shkencore, béri thirrje pér njé |évizje rrénjésore larg nga tradita shkollore



e burgosur nga argumente dhe mbéshtetje te autoriteti. Pérfundimi i tij rreth coroditjes sé
shkaktuar nga fjalét vlen té pérmendet plotésisht né kété punim:

“Tani fjalét, duke u pérshtatur dhe zbatuar zakonisht sipas aftésisé sé té réndomtit, ndjekin po
ato linja ndarjeje qé jané mé té dukshme pér kuptimin e réndomté.”

Dyshoj se sgarimi | fjalorit té sipér pérmendur éshté njé pérshtatje sipas aftésisé sé té réndomtit,
femér/mashkull, dhe pér té ndjekur até linja mendimi mé té dukshme pér kuptimin e réndomté.
Nga ana tjetér, duke gené njé nga shtaté parimet e Hermetit, ajo ¢faré pérmban brenda vetes kjo
fjalé, ka shumé té ngjaré té jeté mé madhéshtore, dhe mé e pakta té jeté ndryshe. Por le ta
pranojmé pér njé ¢ast se kjo fjalé e ndaré géllimisht né fjalor pér arsye studimi né kété ményré:
andro-gyny, éshté sgaruar sakté. Ta pranojmé pér njé cast se andro = mashkullor. Pér prejardhjen
e késaj fjale jemi té sigurté vetem né latinish, pasi né greqisht kjo fjalé mund té keté ardhur nga
dy burime té ndryshme (gjithmoneé sipas fjarolit né fjalé). Ende mé pak té sigurté jemi pér faktin
nése éshté apojofjalae duhur. Nése e shqyrtojmé nga piképamja tingéllore, fjala gyny, pérputhet
térésisht me fjalén shqgipe gegnisht djini, me (gj) té shurdhét (dj). Pra duket garté se béhet fjalé
pér fjalén gjini. Gji = gjini ose gjiri éshté né ményré té padiskutueshme fjalé shqgipe, dhe me njé
pérdorim shum té gjeré. Gji-gjini (i femrés) — Gjini (emér burri) — gjinia (familja) — gjinia (femrore
ose mashkullore) — gjini (vend né bregdet) gjitar (kafshét qé ushgehen me qumésht né vitet e
para té jetés) sipas parimit furrtar — peshkatat — gjitar. Dhe e fundit, por jo nga réndésia, gjins —
rracé (cfaré lloj gjinsi je ti? — ¢faré pjelle je ti?). Pra, pér té dytén heré vihet né piképyetje kuptimi
i asaj qé éshté marré pérsipér pér t'u sqaruar.

Njé nga dallimet mes kétij fjalori dhe shumicés sé fjaloréve té méparshém, - thuhet né
parathénjen e kétij fjalori - géndron né pasuriné e vet sa i péket punés sé palodhur me sqarimet,
secili sgarim i zgjedhur me kujdes pér té plotésuar kuptimin e fjalés. Kjo mund té jeté
pérgjithésisht e vérteté, por né fq.72 té kétij fjalori ku sgarohet fjaja androgyny, autorét
géllimisht ose jo, ndryshojné rregullat e lojés. Nése emrin androgyny e sqajorjé sipas parimit té
shkencés sé gjuhésisé, pagka se pérdorin mbiemrin androgynous, ose té paktén béjné pérpjekje,
né po até fage kur vjen puna pér emrin Andromaka, e mbéshtesin sgarimin e kétij emri te
gojédhéna sipas tyre greke dhe shprehimisht: Andromaka = sipas gojédhénés greke, gruaja
besnike e Hektorit, e zEné rob pas rénjes sé Trojés. E nése dikush mendon se ky éshté emér njeriu
dhe nuk e kané paré té arsyeshme ta sqarojné kuptimin, le t& mos harrojmé se edhe emri Andre
(mashkullor) éshté emér njeriu kuptimi i sé cilét sqgarohet mé sé miri. | vetmi dallim éshté se
Andre mund té sqarohet lehtésisht nga latinishtja, ndérkohé qé Andromaka, éshté pértej rrezes
sé aftésive té tyre arsytuese. Ndaj dhe né vend se té pérpigen ta sqarojné nga ana gjuhésore, i
kané réné shkurt duke na e rikujtuar pérrallén. Kjo mé sjell ndérmend njé zotéri gjaté kohés sé
komunizmit né vendlindjen time. Gruaja e tij ishte sekretare partie dhe sa heré gé géllonte gé ai
té udhétonte nga fshati drejt qytezés, u nxirrte dorén makinave té rastit dhe u thoshte: - Mé merr
deri né qytet se jam burri i Soses! Si e ke emrin? - Mé quajné gruaja besnike e Hektorit e z€né rob
pas rénjes sé Trojés??? Nése Andromaka ka jetuar ndonjéheré, té tillé e ka pasur emrin, para,
gjaté dhe pas luftés sé Trojés. Kjo mospérputhje nxjerr né pah njé tjetér mangési. Mohimi njéqind
pér gind i ¢cfarédo lloj gjéje qofté ajo, né dijeniné time mé té miré jo vetém gé nuk éshté shkencg,
por éshté mungesé pjekurie. Duke mohuar gjuhén shqipe, dhe duke u mbéshtetur térésisht né
até gé besojné se éshté greqishtja e vjetér, kéta hulumtues té nderuar, béhen té pabesueshém



dhe pérmes arsyetimeve té pa mbéshtetura kundérshtojné vetveten. Kjo fjalé fatkeqésisht
pérkthehet né té njéjtén ményré edhe né fjalorét e tjeré té gjuhés angleze. Né parim e kané té
pamundur té gabojné ngagé iu vien né ndihmé Kabbalah, pasigé ky parim tejkalon latinishten
dhe greqishten, duke gené shumé mé i hershém. Gjuha e zgjedhura pér ta sgaruar mund té mos
jeté e duhura, dhe fjalét e pérdorura jané kegkuptuar. Tekembramja, pérse ta sqaronin kété emér
pérmes mbiemrit dhe té mos merren drejtpérdrejt me emrin, gé uné mendoj se ka njé kuptim té
tillé: androgyny = andro-gyny = a’ndrro — djini = éndérro - gjini, vegimi, péfrytyrimi i gjinisé sé
kundért brenda vetes soné éndérrogjini. Sa gjéra pérfytyrojmé, dhe éndérrojmé, sa gjéra na
shkojné ndér mend vetém brenda njé dite té vetme?!

Né vitin 1869, njé tjetér filozof i mirénjohur Europian, francezi Hyppolite Taine, thoshte se:

“cdo hulumtues mendjehollé i gjuhésisé, gojédhénave, dhe etnografisé, synon vetém njé gjé,
pérshkrimin e mendjes njerézore, apo vegorité e pérbashkéta té njé bashkésie mendjesh njerézore,
ndaj dhe ajo ¢faré béjné historianét me té shkuarén, mé sé miré e béjné shkrimtarét me té
tashmen. Megé mendja njerzore shprehet pérmes gjuhés, dhe meqgé ajo gé pérpigemi té
sgarojmé éshté dyfjalésh (énérro-gjini), po sjellim njé shembull sgarimi nga piképamja
psikologjike, sesi bashkimi i dy gjérave né njé, sjell térésisht njé kuptim té ri. “

Nése themi guré shahu gjéja e paré gé na vien né mendje jané disa figura té cilat ne jemi mésuar
ti quajmeé ushtaré, oficeré, kali, etj. Nése themi fushé shahu, pérfytyrimi i paré né mendjen toné
éshté dérrasé me katroré bardhe zi ose né dy ngjyra té ndryshme ¢farédo, sipér sé cilés vendosen
gurét e shahut. Por, nése themi lojé shahu... atéheré jemi né njé nivel krejt tjetér mendor, qé
prap se prap mishérohet pérmes guréve dhe fushés sé shahut. Nivel mendor, larg sé géni i
réndomté, dhe qé nuk i ndjek po ato linja ndarjeje qé jané mé té dukshme pér kuptimin e
réndomté. Dicka gé e sheh mendja dhe gé mishérohet pérmes syrit, ashtu sikurse edhe gjuha,
pérmes sé cilés shprehim ato gjéra té cilat fillimisht i mendojmé.

Androgyny, mund té jeté vetém njé fjalé e vetme, por brenda vetvetes pérmban, njé ndér shtaté
parimet e Hermetit, dhe aqg mé tepér kur frymon né gjuhén shqipe. Njé fjalé sa njé fjalg, njé fjalé
sa gjithé gjuha. Dhe rast i lakmueshém pér ta paré gjuhén toné jo vetém nga ana morfologjike,
por edhe si shprehje mendimesh pérmes pérfytyrimit. Ta pranosh gjuhén shqipe si gjuhé parake,
pérveg teorisé apo doktrinés sé mengurisé, nevojitet edhe njé teori tjetér shtesé, qé thjesht dhe
garté éshté teoria e Vullnetit.
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